
VESTEL LİGHTFRY DUO XXL

İ

KULLANIM KILAVUZU



Değerli Müşterimiz,
Vestel LightFry Duo XXL'i tercih etmekle kaliteli bir VESTEL 
ürünü satın almış bulunmaktasınız.
Cihazınız, gerekli olan özeni ve bakımı sağladığınız takdirde size 
uzun yıllar hizmet edecektir.
Cihazınızı kullanırken keyif almanızı diliyoruz.
Güvenlikle İlgili Önemli Bilgiler
Cihazınızı hızlı bir biçimde tanımak ve cihazınızın tüm 
fonksiyonlarından eksiksiz faydalanmak için lütfen bu kılavuzdaki 
talimatları dikkatli bir şekilde okuyun ve ileride tekrar incelemek 
için saklayın.
UYARI: Cihazınızı kullanmaya başlamadan önce tehlikeli bir 
durum, yangın, elektrik çarpması ve kişisel yaralanma risklerini 
önleyebilmek için bu kullanma kılavuzunu dikkatlice okuyun. 
Talimatlara her zaman uyun.

• UYARI: Ciddi yaralanma risklerini belirtir.
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Cihazı Kullanırken Dikkat 
Edilmesi Gereken 
Güvenlik Bilgileri
    UYARI :
• Muhafazayı suya batırmayın 

veya multielektrik ve ısıtma 
bileşenleri nedeniyle musluğun 
altında durulamayın.

• Elektrik çarpmasını veya kısa 
devreyi önlemek için cihaza her-
hangi bir sıvı girmesini önleyin.

• Isıtma elemanlarına herhangi 
bir teması önlemek için tüm 
malzemeleri haznede tutun.

• Cihaz çalışırken hava girişlerini 
ve hava çıkışını kapatmayın.

• Hazneye yağ doldurulması yan-
gın tehlikesine neden olabilir.

• Cihaz çalışırken iç kısmına do-
kunmayın.

    DİKKAT:
• Cihazı her zaman yatay, ısıya 

dayanıklı ve sabit bir yüzey 
üzerine yerleştirin.

• Bu cihaz yalnızca normal evde 
kullanım için tasarlanmıştır. 
Personel mutfakları, çiftlikler, 
moteller ve diğer konut dışı or-
tamlar gibi ortamlar için uygun 
olmayabilir.

• Kullandıktan sonra daima ciha-
zın fişini çekin.

• Kullanmadan veya temizleme-
den önce cihazı en az 30 dakika 
soğumaya bırakın.

• Cihazın içinde, pişirme sırasında 
sepetli tencerenin çıkarılması 
durumunda cihazı otomatik ola-
rak kapatan bir güvenlik mikro 
anahtarı bulunmaktadır.

• Tencere düz ve ısıya dayanıklı bir 
yüzey üzerinde durmadıkça asla 
hazne çıkarma düğmesine 
basmayın.

• Cihazın profesyonel veya yarı 
profesyonel amaçlarla kulla-
nılması veya talimatlara uygun 
kullanılmaması durumunda 
garanti geçersizdir. (Fiş hasar-
lıyken cihazı asla kullanmayın.)

    UYARI:
• Cihaz üzerinde belirtilen volta-

jın yerel şebeke voltajına uygun 
olup olmadığını kontrol edin.

• Sıcak yüzeylere dokunmayın. 
Kolları veya düğmeleri kullanın.

• Fişte, ana kabloda veya diğer 
parçalarda herhangi bir hasar 
varsa cihazı kullanmayın. Ana 
kablo hasar görürse, bir 
tehlikeyi önlemek için yetkili ser-
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vis tarafından değiştirilmelidir.

• Hasarlı ana kabloyu değiştirmek
veya onarmak için yetkisiz kişi-
lere gitmeyin.

• Cihazı ve ana kablosunu çocuk-
ların erişemeyeceği bir yerde
saklayın.

• Ana kabloyu sıcak yüzeylerden
uzak tutun. Kablonun masa
veya tezgahın kenarından sark-
masına izin vermeyin.

• Islak ellerle cihazı fişe takmayın
veya kontrol paneli üzerinde
çalıştırmayın.

• Cihazın topraklı bir duvar prizi-
ne takıldığından emin olun. Fişin
duvardaki prize doğru şekilde
takıldığından daima emin olun.

• Cihazı harici bir zamanlayıcı
anahtarına veya ayrı bir uzaktan
kumanda sistemine
bağlamayın.

• Cihazı masa örtüsü veya perde
gibi yanıcı malzemelerin üzerine
veya yakınına koymayın.

• Cihazı duvara veya başka bir
cihazın üstüne yerleştirmeyin.
Sıcak gazlı veya elektrikli brülör
üzerine veya yakınına, ısıtılmış
bir fırına koymayın. Arkada ve
yanlarda en az 10

cm, cihazın üstünde 10 cm boş 
alan bırakın.

• Cihazın üzerine herhangi bir şey
koymayın.

• Cihazı bu kılavuzda açıklanan
amaçlar dışında kullanmayın.

• Cihazın gözetimsiz çalışmasına
izin vermeyin.

• Sıcak havayla kızartma sırasın-
da, hava çıkış açıklıklarından
sıcak buhar çıkar. Ellerinizi ve
yüzünüzü buhardan güvenli bir
mesafede tutun ve hava çıkış
açıklıklarını oluşturun. Ayrıca
hazneyi cihazdan çıkarırken sı-
cak buhar ve havaya dikkat edin.
Erişilebilir yüzeyler kullanım
sırasında ısınabilir.

• Cihazdan koyu duman çıktığını 
görürseniz hemen cihazın fişini
çekin. Hazneyi cihazdan çıkar-
madan önce duman çıkışının
durmasını bekleyin.

• Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya 
zihinsel yetenekleri kısıtlı veya
deneyim ve bilgi eksikliği olan 
kişiler (çocuklar dahil) tarafın-
dan, kendilerine cihazın kulla-
nımıyla ilgili gözetim ve talimat
verilmedikçe kullanılmak üzere
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tasarlanmamıştır. Güvenlikle-
rinden sorumlu bir kişi tarafın-
dan cihazla oynamadıklarından 
emin olmak için çocuklar göze-
tim altında tutulmalıdır.

• Bu kullanım kılavuzu, cihazınızın
ilk kullanımı, güvenliği, kullanım
amaçları ve cihazınızın temizliği
ve bakımı ile ilgili önemli bilgiler
içermektedir.

• Kullanım kılavuzunu dikkatlice
okuyun ve talimatlara uyun.

• Kullanım kılavuzunu güvenli
bir yerde saklayın ve cihazınızı 
ödünç verdiğinizde bu kullanım
kılavuzunu da cihazınızla birlikte
verin.

• Bu cihaz, kapalı mekanlarda
kullanılmak üzere ticari olma-
yan kullanımlar için yiyecekleri
az yağ ile kızartmak amacıyla
tasarlanmıştır.

• Bu cihaz, ev tipi kullanım için-
dir. Cihazınızı sadece kullanım 
amacına göre kullanın.

• UYARI: Cihazınız kullanım
amacının dışında kullanılması
hasar veya tehlikeli durum ya-
ratabilir ve cihazın garantisinin
iptaline sebep olur. Bu şartlarda
oluşabilecek hasarlar kullanıcı

tarafından karşılanır.

• Cihazı yalnızca tip levhası üze-
rindeki bilgilere göre bağlayın 
ve işletin. Cihazınızın alt kıs-
mında bulunan bilgi etiketi 
üzerinde belirtilen güç ve voltaj 
değerlerinin uygun olduğundan 
emin olun.

• Cihazı sadece AC akımına ve 
topraklı prize bağlayın.

• Cihazın kullanımı için ya-
l ıt ım mesafeleri açısından 
"< 2000  mm" uygundur.

• Cihaz, 8 yaş ve üzeri çocuklar 
ve fiziksel, algısal ve zihinsel 
yetenekleri azalmış veya tecrü-
be ve bilgi eksikliği olan kişiler 
tarafından gözetim altında 
veya cihazın güvenli bir şekilde 
kullanımına ve karşılaşılan ilgili 
tehlikelerin anlaşılmasına dair 
talimat verilirse kullanılabilir. 
Çocuklar cihazla oynamamalı-
dır. Temizleme ve kullanıcı ba-
kımı 8 yaşından büyük ve göze-
tim altında olmadıkça çocuklar 
tarafından yapılmamalıdır.

• Cihaz ve kablosunu 8 yaşından 
küçük çocukların erişemeyeceği 
şekilde saklayın.

• Cihazınızı ilk kez kullanmaya
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başlamadan önce tüm ambalaj 
malzemelerini ve tanıtım etiket-
lerini çıkarttığınızdan emin olun.

• UYARI: Ambalaj malzemeleri
boğulmaya neden olabilir. Ço-
cukların erişebileceği yerlerden
uzak tutun.

• Fişi her kullanımdan sonra veya
hatalı çalışma durumunda priz-
den çekin.

• Cihazınızı kullanırken, herhangi
bir elektrik çarpması tehlikesine
karşı cihazınızı, kablosunu ve
elektrik fişini su ve sıvılardan
uzak tutun.

• Cihazınızı eğimli yüzeylerde
kullanmayın. Cihazınızı; düz,
sabit, kuru ve sıcaklığa dayanıklı
bir yüzeye yerleştirerek kullanın.

• Cihazınızı hiçbir zaman haznesi
takılı değil iken çalıştırmayın.

• Kullanmadan önce, cihazınızın
fonksiyonlarını doğru bir şekilde
kontrol edin.

• Cihazınızın elektrik kablosu
veya elektrik fişi hasar görmüş-
se, herhangi bir tehlikenin ön-
lenmesi için, sadece üreticinin
önerdiği yetkili servis tarafından
değiştirilmelidir. Lütfen yetkili
servis veya müşteri iletişim

merkezi ile irtibata geçin.

• Cihaz yalnızca elektrik kablo-
sunda ve cihazın gövdesinde
hiçbir hasar görünmediği tak-
dirde kullanılmalıdır.

Cihazınızı asla aşağıdaki 
durumlarda kullanmayın:

- Cihaz veya elektrik kablosu
hasarlı ise,

- Cihaz düşürülürse, gözle gö-
rülür hasar belirtisi varsa veya
düzgün çalışmazsa,

- Cihaz, elektrikli parçalar görü-
lecek şekilde hasar görmüşse,

- Cihaz su veya diğer sıvılarla
temas etmişse.

Eğer yukarıdaki durumlardan birisi 
tespit edilirse, hemen cihazınızın 
elektrik fişini prizden çekin ve yet-
kili servisle irtibata geçin.
Hasarlı bir cihaz ya da cihazın ha-
sarlı parçaları ciddi yaralanma-
lara ve yangına neden olabilir.

• Cihazın içinde kullanıcının mü-
dahale edebileceği parçalar
bulunmamaktadır. Cihazın için-
deki elektrik bağlantılarına do-
kunulduğunda ve/veya cihazın 
elektriksel ve mekanik yapısı
değiştirildiğinde elektrik çarp-
ması tehlikesi vardır. Herhangi
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bir arıza meydana gelirse, 
cihazı kendiniz tamir etmeye 
kalkışmayın. Aksi halde cihaz 
garanti kapsamı dışında 
kalacaktır.

• Elektrik kablosunu tehlikeye
sebep olmayacak şekilde uzatın.
Mutfak tezgahlarından
sarkmasına izin vermeyin.
Küçük çocuklar tarafından kablo
aşağıya çekilebilir ve cihaz
devrilerek yaralanmalara
neden olabilir. Kabloyu keskin
kenarlar üzerinden çekmeyin,
sıkıştırmayın. Sıcak ve ıslak
alanlardan uzak tutun. Kablo
cihazın sıcak parçalarıyla temas
etmemelidir.

• UYARI: Cihaz harici bir
zamanlayıcı veya ayrı uzaktan
kontrol sistemi vasıtasıyla
çalışacak veya kontrol
edilecek şekilde
tasarlanmamıştır. Cihazı harici
zamanlayıcı veya ayrı uzaktan
kontrol sistemi ile çalıştırmayın.

• Cihazınızı prizden çıkarırken
fişten tutun ve kablosundan
tutarak taşımayın.

• Cihazınızın elektrik fişini elleriniz
ıslak durumdayken prize
takmayın ve prizden
çıkartmayın.

• Ürünün sıcak parçalarına do-
kunmaktan kaçının.

• Cihazınız çalışıyorken, kullanım
sırasında ısıtıcı plakaların ve
erişilebilir yüzeylerin sıcaklığı
yüksek olabilir, çıplak elle do-
kunmayın. Cihazınızı her zaman
plastik tutacaklarından tutun.
Aksi takdirde yaralanabilirsiniz.

• UYARI: Cihazınızı kullanırken,
bu simgeyi taşıyan tüm yüzeyler
çok sıcak olacaktır. Olası
yaralanma riskini önlemek için
cihazınızın bu yüzeylerine
dokunmayınız. Cihazı
tutmadan önce cihazınızın ta-
mamen soğumasını bekleyiniz.
Cihazınızı sadece tutma amaçlı 
kollarından ve kavrama yüzey-
lerinden tutun ve eldiven veya 
benzer ısı koruyucu malzeme-ler
kullanın. Cihazınızın tutma
amaçlı yüzeylerinin dışındaki
yüzeylere dokunmadan önce,
cihazınızın soğuması için ye-
terince beklediğinizden emin
olun.

• Cihazınızı çalışırken asla yalnız 
bırakmayın. Bu ürün, çalışma
sırasında sürekli tüketici nezareti
ve kontrolü gerektirmektedir.

• Cihazınızı tamamen soğuma-



6

dan kaldırmayın. Tamamen 
soğuduktan sonra bir sonraki 
kullanıma kadar kuru, güvenli 
bir yerde muhafaza edin.

•

•

Cihazı kullanmıyorken, temiz-
lerken mutlaka fişinin prize takılı
olmadığına emin olun.
Cihazınızı yiyecekleri yeniden
ısıtmak için kullandığınızda,
yemeden önce yiyeceğin aşırı
sıcak olmadığından emin olun.

• Ekmek yanabilir. Cihazınızın
kullanımı sırasında cihazın per-
deler, duvar kağıtları, giysiler,
bulaşık bezleri veya diğer yanıcı
malzemelerle temas etmesine
izin vermeyin.

• Cihazınızın elektrik fişi prize
takılı durumdayken cihazınızı
hareket ettirmeyin.

• Cihazınızın kullanılması sırasın-
da aşırı yüklenmeyi önleyebil-
mek için, aynı elektrik devresin-
de yüksek güç çeken başka bir 
cihaz çalıştırmayın.

• Bu cihaz için uzatma kablosu
kullanmayın.

• Cihazınızı iyi havalandırılan
bir yerde kullanın. Yeterli hava 
dolaşımının sağlanması için
cihazınızın her tarafından 10 -

15 cm. kadar boşluk bırakmaya 
dikkat edin.

• Cihazınızı gazlı veya elektrikli
ısıtıcıların üzerine veya yakınına
yerleştirmeyin, sıcak fırının ya da
başka bir ısı kaynağının içine ya
da üzerine koymayın.

Temizlik ve Bakımda 
Dikkat Edilmesi Gereken 
Güvenlik Bilgileri
• Cihazı “Temizlik ve Bakım” bö-

lümünde anlatıldığı gibi düzenli
bir şekilde temizleyin. Cihazın
temizlik ve bakımına başlama-
dan önce mutlaka cihazın fişini 
prizden çekin.

• Cihazı suya daldırmayın. Elekt-
rik çarpmasını önlemek için
cihazınızı suyla temizlemeyin,
cihazınızı temizlemek için yu-
muşak bir bez kullanın.

• Nemli bez ile cihazın gövdesini
silebilirsiniz, sonra kuru bir bezle
parlatabilirsiniz.

• UYARI: Cihazınızın yüzeyini
sildiğiniz bezi iyice kuruttuğu-
nuzdan emin olun, cihazınızın
elektrikli parçalarının içine su
girmesi cihazınızda ciddi hasar-
lara sebep olacaktır.

• Hazneyi her kullanımdan önce
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çıkartıp yıkayın, yerine yerleş-
tirmeden önce tamamen 
kuruduğundan emin olun.

• Haznenin kullanımı ve temizliği
sırasında özen gösterin. Kesici, 
delici, sivri uçlu vb. zarar verici
araçlar kullanmayın. Hazne
kaplaması zarar gördüğünde
yapışmazlık özelliğini yitirebilir.

Taşıma ve Nakliye 
Sırasında Dikkat Edilecek 
Hususlar
•

•

•

Taşıma ve nakliye sırasında 
cihazınız, aksamlarına zarar 
gelmemesi için orijinal 
kutusunda tutulmalıdır.
Taşıma sırasında ürünü normal 
konumunda tutun.
Cihazı nakliye sırasında dü-
şürmeyin ve darbelere karşı 
koruyun.

• Ürünün müşteriye tesliminden 
sonra taşıma sırasında oluşan
arızalar ve hasarlar garanti
kapsamına girmez.

Sorumluluk Sınırlaması 
Bu kılavuzda yer alan tüm teknik 
bilgiler, kullanım talimatları, 
cihazın çalıştırılması ve bakımı, 
cihazınızla ilgili son bilgileri içerir. 
Üretici firma, bu kullanım kılavu-
zundaki talimatlara uyulmaması,

cihazın kullanım amacının 
dışında kullanılması, yetkili 
olmayan onarım işlemleri, cihaz 
üzerinde izin verilmeyen de-
ğişiklikler yapılması ve üretici 
firma tarafından onaylanmamış 
yedek parçaların kullanılması 
nedeniyle oluşabilecek hasar ve 
yaralanmalar için herhangi bir 
sorumluluk kabul etmez.

Teknik Özellikler
Model VESTEL LIGHTFRY DUO XXL

ÇALIŞMA GERİLİMİ (V), 
FREKANS (Hz) 

220-240 V AC,
50-60 Hz

GÜÇ ( W ) 1700 W

• Ürünle birlikte verilen baskılı doküman-
larda, ürün üzerinde bulunan işaretle-
melerde ve www.vestel.com.tr adresinde
beyan edilen değerler, ilgili standartlar
uyarınca laboratuvar ortamında elde
edilen değerlerdir. Bu değerler, ürünün 
kullanım ve ortam şartlarına göre de-
ğişebilir.

• Teknik özellikler ve bu kılavuz, önceden
haber verilmeden değiştirilebilir.

• AEEE yönetmeliğine uygundur.

Bu ürün 2 014 /30 /EU (Elekt-
romanyetik Uyumluluk Yönet-
meliği) ve 2 014 /35 /EU (Alçak 
Gerilim (LVD) yönetmeliği ) 
sayılı Avrupa CE Direktiflerine 
uygundur.

Hazne Kapasitesi 8 Litre (4-4 Litre)

Ayarlanabilir Sıcaklık 40°C - 200°C

Ayarlanabilir Süre 1 dk - 60 dk
(Kurutma Modu: 1sa-24sa)
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 Genel Görünüm
Bu görsel yalnızca cihazın parçaları hakkında bilgilendirme amaçlıdır. 
Parçalar cihaz modeline göre farklı olabilir. Görseller temsilidir.

1

3 4
5

6
7

9

8

1. 1 numaralı Sepet Ayırma Tuşu
2. 1 numaralı Tutma Sap
3. 1 numaralı Pişirme Haznesi Çekmecesi
3a. 1 numaralı Pişirme plakası
3b. 1 numaralı sepet haznesi
4. 2 numaralı Pişirme Haznesi Çekmecesi
4a. 2 numaralı Pişirme plakası
4b. 2 numaralı sepet haznesi
5. 2 numaralı Tutma Sap
6. 2 numaralı Sepet Ayırma Tuşu
7. Çıkış Kanalları (Gövdenin Arkasında)
8. Menü Seçim Gösterge Ekranı

2

3a

4b

4a3b



9c

9d

9

8a 8b 8c 8d 8e 8f 8g 8h

9a

9k

9f 9h 9i 9j 9g

8a.Tavuk Modu Göstergesi
8b. Et Modu Göstergesi
8c. Balık/Deniz Ürünleri Modu Göstergesi 
8d. Kek/Cupcake Modu Göstergesi
8e. Patates Kızartması Modu Göstergesi 
8f. Sebze Modu Göstergesi
8g. Sebze/meyve Kurutma Modu Göstergesi 
8h. Sıcak Tutma Modu Göstergesi
9. Dokunmatik Dijital Kontrol Paneli
9a. Sıcaklık Arttırma Ayar Tuşu

Bu cihaz, Atık Elektrikli ve Elektronik Eşyaların Kontrolü Yönetmeliğine uygundur.
Pişirme haznesi ve ızgara plakası, yapışmaz kaplamalı alüminyum metalden 
yapılmıştır.
PFOA ve BPA içermezler.

9b. Sıcaklık Azaltma Ayar Tuşu 
9c. Süre Arttırma Ayar Tuşu 
9d. Süre Azaltma Ayar Tuşu 
9e. Sıcaklık/Süre Gösterge Ekranı 
9f. Başlat/Beklet Tuşu
9g. Açma/Kapama Tuşu
9h. Birlikte Bitir Fonksiyonu
9i. Salla Fonksiyonu
9j. Eşleştir Pişir Fonksiyonu
9k. 1 numaralı hazne kontrol 
9l. 2 numaralı hazne kontrol 

9b

9l
9e 9e



Kullanmadan Önce
• Cihazınızı ilk defa kullanmadan önce bütün ambalajları ve etiketleri

çıkarttığınızdan emin olun.
• Airfry sepetin içerisinde 2 adet plaka ile gelir. Sepet ayırma tuşuna

basarak pişirme haznesi çekmecesini çıkarabilirsin.
• Sepet hazneleri üzerindeki tutamacı tutup sepetten çıkarın.
• Hazneleri ve ızgaraları sıcak su, biraz sıvı sabun ve aşındırıcı olmayan

bir süngerle iyice temizleyin ve ardından kurulayın.
• Airfry gövdesini nemli bezle silin tüm parçaları kurutun.
• Uyarı: Airfry gövdesini suyun altına sokmayın.
• Kızartma bölmesinin içini nemli bir bez veya süngerle silin ve ardından

kağıt havluyla kurulayın. Üniteyi çalıştırmadan önce boşluğun kuru
olduğundan emin olun.

• Pişirme plakasının sepet haznesi içerisine silikon kenarlar tam
oturacak şekilde yerleştirin.

• Pişirme hazne çekmecesi üzerindeki 1 ve 2 numaralı etiketlere dikkat
ederek airfry içerisine doğru şekilde yerleştirin. Pişirme haznesi
çekmecesinin airfry içerisine tam olarak oturduğundan emin olun.

• Bu cihaz sıcak hava ile çalışan Hava Fritözüdür. Hazneyi yağ veya
kızartma yağı ile doldurmayın.

• Tüm parçalarının kuru olduğuna emin olun.
• Cihazınızın ilk kullanımında, parçaları yeni olduğu için, ince bir duman

çıkabilir, endişelenmeyin.
• Cihazınızı kullanırken düz, sabit, kuru ve sıcaklığa dayanıklı bir yüzeye

yerleştirin.
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Vestel LightFry Duo XXL'in Tanımı
• Vestel LightFry Duo XXL ile en sevdiğiniz yiyecekleri ve atıştırmalıkları

hızlı, sağlıklı ve kolay bir şekilde hazırlayın. Vestel LightFry Duo XXL
malzemelerinizi aynı anda her taraftan pişirmek için ısıyı yüksek hızlı hava
sirkülasyonu ve üst ızgara ile birleştirir.

• Ayrıca, çoğu malzemeye fazla sıvı veya katı yağ eklemeden çeşitli lezzetli
yemekler hazırlamanıza olanak tanır.

Vestel LightFry Duo XXL'i Kullanıma Hazırlama
• Cihazı sabit, yatay, düz bir yüzeye yerleştirin. Cihazı ısıya dayanıklı

olmayan bir yüzey üzerine koymayın.
• Yüzeyin ısıya dayanıklı olduğundan ve Vestel LightFry Duo XXL'i çevredeki

herhangi bir nesneden en az 10 cm uzağa  yerleştirildiğinden emin olun.
• Hazneyi makineye yerleştirin.
• Hazneleri cihaza doğru şekilde yerleştirilmelidir, aksi takdirde cihaz

çalışmayacaktır.
• Güç kablosunu topraklı bir duvar prizine takın. Vestel LightFry Duo XXL

artık kullanıma hazırdır.
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Kullanım
1. Güç kablosunu topraklı bir duvar  prizine takın.

2. Ürün fişi prize takıldığında bir kez bip sesi ile birlikte kontrol paneli bir kez
kapanıp açılacaktır.

3. AÇMA/KAPAMA butonu ekranda sabit kırmızı şekilde belirlenecek.

4. Airfry' ı çalıştırmak için açma/kapama butonuna basın.

5. Airfry' dan 1 kez bip sesi duyulacak ve açma /kapama tuşu yeşile dönecektir.

6. Ekranda sol kısımda 1 sağ kısımda 2 ve eşleştir-pişir ikonu görünecektir.

7. Airfry şimdi kullanıma hazır.

8. Airfry açma/kapama butonuna tekrar basarak tekrar kapatabilirsiniz.



SOL/SAĞ PİŞİRME HAZNE KONTROLÜ

Airfry tek yada çift hazne ile pişirme özelliğine sahiptir. Eğer iki hazneyi 
kullanmak istiyorsanız, Bu haznelerin aynı yada farklı pişirme süresi ve sıcaklığı 
ile kullanabilirsiniz.

Tek Hazne Pişirme Kullanımı
1- Kullanmak için sepet ayırma tuşuna basıp, pişirme haznesini çekip çıkartın.
2-Pişirme hazne çekmecesine gıdayı koyun. Haznenin max 2/3 üne kadar
doldurulması tavsiye edilir.
Not: Pişirme hazne çekmecesini çok doldurmayın. Gıdaların pişmemesine neden
olabilir.
3-Pişirme hazne çekmecesini doldurduktan sonra çekmeceyi doğru kısma
yerleştirin. (1 ya da 2)
4-1 yada 2 kullanacağınız kontrol butonuna basın. Sonrada istediğiniz menüyü
seçiniz. Bip sesiyle birlikte menüye ait zaman ve sıcaklık ekranda belirlenecek.
5-Başlat/beklet tuşuna basın, çalışmaya başlayacaktır.
6-Eğer varsayılan mod kullanılacak ise: başlat / beklet butonuna basın.
Sonrasında airfry çalışmaya başlayacaktır. Kalan süre ekranda belirecek ve geri
sayım başlayacaktır.
Eğer manuel ayarlama yapılacak ise: Varsayılan mod seçildikten sonra istenilen
sıcaklığı arttırma/azaltma tuşlarına basarak ayarlayabilirsin. Her basışta sıcaklık 5
derece değişecektir. İstenilen zaman arttırma/azaltma tuşlarına basarak
ayarlayabilirsin. Her basışta sıcaklık 1 dk değişecektir.
İstediğiniz sıcaklık ve süre ayarı yaptığınızda başlat/beklet butonuna basın.
Sonrasında airfry çalışmaya başlayacaktır. Kalan süre ekranda belirecek ve geri
sayım başlayacaktır.
DİKKAT: Gıdayı pişirme süresinin yarısında kontrol edin.
Notlar:
Yemeğin miktarı ve yapısı toplam pişirme süresini etkileyecektir.
Sebze/Meyve kurutma modun da süre her basışta sıcaklık 1 saat olarak
değişecektir.
Pişim sırasında sıcaklık yada süre değiştirmek istediğinde, 1 yada 2 numaralı
kontrol butonuna basın. Basılan buton yanıp sönmeye başlayacaktır, bu sırada
sıcaklık ve süreyi değiştirebilirsin.
7-Süre sıfıra ulaştığında ekranda END yazısı ekrana gelecektir. Airfry 5 kez bip
sesi geldikten sonra gıdanın çıkarılması güvenlidir.
8-Pişirme hazne çekmecesini çekin. Gıda hazır. Eğer birden fazla kez pişim
yapılacaksa yukarıdaki adımları takip edin.
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İkili Hazne Pişirme Kullanımı(Farklı modlar ile pişim)
1- Kullanmak için sepet ayırma tuşuna basıp, pişirme haznesini çekip çıkartın.
2-Çekmecelere gıda koyun. Haznenin max 2/3 üne kadar doldurulması tavsiye 
edilir.
Not: Pişirme hazne çekmecesini çok doldurmayın. Gıdaların pişmemesine 
neden olabilir.
3-Pişirme hazne çekmecelerini doldurduktan sonra çekmeceleri doğru kısma 
yerleştirin. (1 yada 2)
4-1 numaralı kontrol butonuna basın ve istediğiniz menüyü seçin. Bip sesiyle 
birlikte menüye ait zaman ve sıcaklık ekranda belirlenecek.
5-Eğer varsayılan mod kullanılacak ise: Başlat / beklet butonuna basın. 
Sonrasında airfry çalışmaya başlayacaktır. Kalan süre ekrana gelecek ve geri 
sayım başlayacaktır.
Eğer manuel ayarlama yapılacak ise: İstenilen sıcaklığı arttırma/azaltma 
tuşlarına basarak ayarlayabilirsin. Her basışta sıcaklık 5 derece değişecektir. 
İstenilen zaman arttırma/azaltma tuşlarına basarak ayarlayabilirsin. Her 
basışta sıcaklık 1 dk değişecektir.
6-2 numaralı kontrol butonuna basın. Yanıp sönmeye başladığında, menü 
seçim adımlarını uygulayın.
Notlar:
Yemeğin miktarı ve yapısı toplam pişirme süresini etkileyecektir.
Sebze/Meyve kurutma modunda süre her basışta sıcaklık 1 saat olarak 
değişecektir.
Başlat / beklet butonuna basın. Sonrasında airfry çalışmaya başlayacaktır. 
Kalan süre ekranda belirecek ve geri sayım başlayacaktır
DİKKAT: Gıdayı pişirme süresinin yarısında kontrol edin.
Not: Pişim sırasında sıcaklık ya da süre değiştirmek istediğinde, 1 yada 2 
numaralı kontrol butonuna basın. Basılan buton yanıp sönmeye başlayacaktır 
ve bu sırada sıcaklık ve süreyi değiştirebilirsin.
7-Süre sıfıra ulaştığında ekranda END yazısı belirecektir. Airfry' den 5 kez bip 
sesi geldikten sonra gıdanın çıkarılması güvenlidir.
8-Pişirme hazne çekmecesini çekin. Gıda hazır. Eğer birden fazla kez pişim 
yapılacaksa yukarıdaki adımları takip edin.
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Dokunmatik Dijital Kontrol Panelin Kullanımı

Açma/Kapama Tuşu: Pişirme haznelerini ve ızgaraları çekmeceye düzgün bir 
şekilde yerleştirildiğinde, tuş kırmızı yanacaktır. Bir kez bu tuşa basdığınızda yeşile 
dönecektir. 1 ve 2 nolu hazneler ile birlikte eşleştir/pişir ikonu ekranda görüle-
cektir.

Başlat/Beklet: Başlat/beklet tuşuna basıldığında  pişirme işlemi başlayacaktır. 
Pişirme sırasında, pişirme işleminin duraklatılmasını ve başlatılmasını kontrol etmek 
için başlat/beklet tuşuna dokunabilirsiniz.

Ayrıca pişirme işlemini durdurmak istediğinde, sepet ayırma tuşuna basın ve 
çekmeceleri çıkarın. Ekranda Hold yazısı gelecektir. Çekmece tekrar airfry' a 
yerleştirildiğinde pişirme işlemi kaldığı yerden devam edecektir.

1 (Sol Hazne) - 2 (Sağ Hazne): Hangi haznede pişirme işlemi yapacaksak 1 yada 
2’ye bastığımızda o  hazneye ait pişirme  ayarlaması yapılmaktadır.

Programlanmış Pişirme Mod Tuşları: 6 popüler yemek seçeneği, sebze meyve 
kurutma modu ve sıcak tutma modu bulunmaktadır. Hazır mod ikonlarına 
seçildikten sonra, önceden belirlenmiş süre ve pişirme sıcaklığı fonksiyonu başlar.

Sıcaklık Arttırma-Azaltma Tuşu: Sıcaklık arttırma ve azaltma tuşlarına sırayla 
basın, sıcaklık kontrol aralığı 80 °C  ile 200 °C arasındadır. Sebze/Meyve Kurutma 
Modu'nda ise 40 °C ye kadar düşebilmektedir. Ayarlamak istediğiniz sıcaklığı bu 
tuşlar ile arttırıp, azaltabilirsiniz.

Süre Arttırma-Azaltma Tuşu: Süre tuşlarına sırayla basın, zaman kontrol aralığı 
0 dakika ile 60 dakikadır. Sebze/Meyve kurutma modunda ise 24 saate kadar 
çıkabilmektedir. Sürenizi manuel olarak bu tuşlar ile arttırıp, azaltabilirsiniz.
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Eşleştir/Bitir: Eşleştir/Bitir fonksiyonu eğer iki haznede kullanılacaksa çok 
faydalıdır. Her bir hazneyi doldurduktan sonra airfry' ın içerisinde doğru kısma 
yerleştirin. (1 ya da 2) Airfry' ı açın. Eşleştir/Pişir butonuna basın. Tek Hazne 
Pişirme Kullanımı  kısmındaki adımları tekrarlayın. Bu ayarlama otomatik olarak 
2 çekmeceye uygulanacaktır.

Salla: Salla fonksiyon özelliği olan menülerde pişim süresinin  1/3 zamanında 
cihaz 4 kez bip sesi verir. Bu çekmeceyi çıkarıp sallamanız için bir hatırlatıcıdır. 
Böylece gıdalar daha çıtır ve eşit şekilde pişecektir.
Bu özelliği açmak ve kapatmak için varsayılan mod seçimi yapıldıktan sonra 
salla butonuna basın. Eğer ikon sabit olarak yanıyorsa salla fonksiyonu özelliği 
aktiftir.
Not: Salla fonksiyonu toplam pişim süresi 3 dakikadan azsa aktif olmayacaktır.

Birlikte Bitir: Farklı ayarlarla seçilen iki çekmecenin pişiminin aynı anda bitmesi 
için kullanılır. Farklı sıcaklık ve pişirme sürelerine ait yemeklerin(tavuk,sebze) 
aynı anda sıcak ve taze olması için ideal fonksiyondur.
. Her çekmecenin sıcaklık ve pişirme sürelerini ayarlayın.
. Birlikte bitir fonksiyonuna basın sonrasındada başlat/beklet butonuna basın. . 
Daha uzun pişirme süresine ait çekmecenin ekranında, geri sayım görülüp pişim 
başlayacaktır.
. Daha kısa pişirme süresine ait çekmece bekleme de kalıp ekranda HOLD yazısı 
görülecektir. 
. Daha kısa pişirme süresine ait çekmece iki çekmecede de aynı süresi kaldığında 
pişime başlayacaktır. İki çekmece ekranında süre aynı anda bitecektir.
. Pişim başladığında, Eşleştir/Bitir butonu tekrar basılamaz yada kapatılamaz.

Kullanım Önerileri
• Hazneyi asla Max seviyesinden fazla doldurmayın ve kılavuzda verilen

bilgiler doğrultusunda hareket edin. Aksi takdirde nihai ürünün kalitesi
düşebilir.

• Pişirme işlemi sırasında, önceden ayarlanmış süre ve sıcaklıklar cihazınızı
durdurmadan ayarlanabilir. Ek süre gereken durumlarda dokunmatik dijital
kontrol paneli üzerinden sıcaklık ve süreyi ayarlayabilirsin.

• Hazneyi çektiğinizde cihaz duracaktır, tekrar yerine taktığınızda ise kaldığı
süre ve sıcaklıktan çalışmaya devam edecektir.
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• Malzemelerin pişme durumunu kontrol etmek için hazneyi istediğiniz zaman
dışarı çekebilirsiniz. Güç otomatik olarak kapanacak ve siz hazneyi tekrar
cihaza kaydırdıktan sonra kaldığı yerden devam edecektir.

• Hazır değillerse, hazneyi tekrar cihaza kaydırmanız ve zamanlayıcının ayarını
birkaç dakika daha arttırmanız yeterlidir.

• Hazneyi ters çevirmeyin, dibinde biriken yağ malzemelerin üzerine sızacaktır.
• Cihaz pişirmeye başladığında fanın çalışmadığını (ses veya hava akışı yok)

fark ederseniz, lütfen hemen kullanmayı bırakın ve Müşteri Hizmetlerimizle
iletişime geçin.

• Pişirme haznesi olması gerekenden çok doldurulursa yiyecekler düzensiz
pişer.

• Yağ spreyini tüm gıda maddelerinin üzerine eşit miktarda uygulayarak
pişirme yapabilirsin.

Ön Ayarlı Menülerin Sıcaklık ve Süreleri
el ayarları seçme-• Aşağıdaki tablo, hazırlamak  istediğiniz     malzemeler için tem

nize yardımcı olacaktır.

• Lütfen bu ayarların yalnızca öneri olduğunu unutmayın. Malzemelerin menşei,
boyutları, şekil ve marka bakımından farklılık gösterdiğinden, malzemeleriniz
için en iyi ayar garanti edilemez.

Ön Ayar Menüsü Sıcaklık Süre
Sıcak Tutma 80°C 30 dk
Patates Kızartması 200 °C 22 dk
Tavuk 200°C 20 dk
Sebze 180 °C 10 dk/15 dk*
Et 200 °C 15 dk/20 dk*
Kek/Cupcake 160 °C 12 dk
Balık/Deniz Ürünleri 180 °C 15 dk/20 dk*
Meyve/Sebze Kurutma 70 °C 8 saat

• NOT: Yukarıdaki tabloda * işaretli süreler, çift hazneyi kullanmak istediğinizde 
belirlenen süredir. Bunun nedeni, çift tankın dönüşümlü olarak çalışarak 
toplam 1700W güç tüketmesidir.
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• Vestel LightFry Duo XXL ile yemekleri hazır olduktan sonra servis edene
kadar sıcak tutma modu ile sıcak tutabilirsin.

• Bunun için sıcak tutma fonksiyonunun sıcaklığı 80 °C ve süresi 30 dakikadır.
Sıcaklık değiştirilemez ve süre 5-30 dk arasında ayarlanabilir.

• Sebze/Meyve Kurutma modu fonksiyonu sıcaklığı 70 °C ve süresi 8 saattir.
• Sıcaklığı 40-80 °C sıcaklık aralığında 24 saate kadar ayarlanabilir.
• Farklı boyut ve kalınlıktaki meyve/sebzeler için ideal kuruluğu sağlar.

Sebze/Meyve Kurutma Modu

Sıcak Tutma Modu

Otomatik Kapanma
Bu cihaz bir zamanlayıcı ile donatılmıştır. Ayarladığınız menünün süresi 
dolduğunda 5 bip sesi duyacaksınız ve cihaz otomatik olarak kapanacaktır. 
Vestel LightFry Duo XXL, işlevlerden herhangi biri kullanılırken açma/kapama 
tuşuna basılarak manuel olarak kapatılabilir. Pişirme sırasında haznelerinden 
hangisi çıkarıldıysa, HOLD çıkar ve pişirme işlemi durur. Hazne tekrar takıldığında 
pişirme işlemi kaldığı süreden devam eder. Pişirme süresi bittiğinde, ekranda End 
yazar. Bir süre sonra End yazısı çıkmasıyla 5 bip sesiyle cihaz kapanır.

Aşırı Isınma Koruması
Cihazında aşırı ısınma koruma sistemi vardır, iç sıcaklık kontrol sistemi arızalansa 
dahi aşırı ısınma koruması otomatik olarak açılır ve cihaz kapatılır. Böyle bir 
durumda ana kabloyu prizden çekin, cihazı soğumaya bırakın.

Elektromanyetik Alanlar (EMF)
Bu cihaz, elektromanyetik alanlar (EMF) ile ilgili tüm standartlara uygundur. 
Doğru şekilde ve bu kullanım kılavuzundaki talimatlara göre kullanılırsa, cihaz 
bugün mevcut olan bilimsel kanıtlara dayalı olarak güvenli bir şekilde 
kullanılabilir.



• Cihazınızı temizlerken fişin prize takılı olmadığından emin olun.
• Pişirme haznesi ve ızgarayı bulaşık makinesinde yıkayabilirsiniz.
• Eğer cihazınız sıcak ise temizlik işlemini soğuduktan sonra yapın. Vestel

LightFry Duo XXL'nin daha hızlı soğumasını sağlamak için hazneyi çıkarın.
• Pişirme haznesini yumuşak bir deterjan/bulaşık deterjanı ile sıcak suda veya

bulaşık makinesinde temizlenebilir. Yapışmaz kaplamaya zarar verebilece-
ğinden, bunları temizlemek için metal mutfak gereçleri veya aşındırıcı
temizlik malzemeleri kullanmayın.

• Pişmiş yemek artıklarını çıkarmak için hazneyi sıcak, sabunlu suyla doldurun.
• Izgarayı ve hazne ayırıcı aparatını tencereye yerleştirin ve lavaboda

temizlemeden önce yaklaşık 10 dakika bekletin.
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Temizlik ve Bakım

Pişirme Haznelerinin Temizlenmesi
• Pişirme hazneleri ve pişirme ızgarasını bulaşık makinesinde yıkayabilirsin.

• Sepetleri sıcak, sabunlu su ve aşındırıcı olmayan bir süngerle de yıkayabi-
lirsin. Gerekirse önceden ıslatın. Yağ ve kirlerin yumuşamasını sağlayın.

• Boşluğu nemli bir bez veya süngerle silin. Kağıt havluyla kurulayın.

• Asla aşındırıcı ürünler kullanmayın.

• Cihazı asla suya batırmayın ve Vestel LightFry Duo XXL'nin üst kısmına su
veya nem girmediğinden emin olun.

• Yiyecek kalıntılarını gidermek için Vestel LightFry Duo XXL'nin içindeki ısıtma
elemanını bir temizleme fırçasıyla temizleyin.

• DİKKAT: Pişirme haznesi ve ızgaranın yapışmaz kaplaması vardır. Metal
aletler ve aşındırıcı temizlik malzemeleri kullanmaktan kaçının.

Vestel LightFry Duo XXL'ın Dışının Temizlenmesi
• Nemli bir bez veya süngerle silerek temizleyin ve ardından kurulayın.

• Gövdeye zarar verebileceğinden asla çelik yünü, metal pedler veya aşındırıcı
temizleyiciler kullanmayın.

• Vestel LightFry Duo XXL'nin üstündeki Hava Giriş Kanallarına herhangi bir
sıvının girmesine izin vermeyin.
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Taşıma ve Saklama
• Vestel LightFry Duo XXL'i suya veya başka hiçbir sıvıya batırmayın.

• Vestel LightFry Duo XXL'i taşırken sağlam bir şekilde tuttuğunuzdan ve
tabanı desteklediğinizden emin olun. Vestel LightFry Duo XXL'i taşırken
sadece hazne tutamağını tutmaya güvenmeyin.

• Cihazın fişini çekin ve soğumaya bırakın.

• Tüm parçaların temiz ve kuru olduğundan emin olun.

• Vestel LightFry Duo XXL'i temiz ve kuru bir yere koyun.

Sorun Giderme
Cihazınızda normal olmayan bir durum tespit ettiğinizde, tablodaki açıklamalar 
doğrultusunda sorunu çözmeye çalışabilirsiniz.
Cihazınız hala normal çalışmasına devam etmiyorsa Vestel İletişim Merkezi ile 
irtibata geçiniz. Yetkili servis listesine ve iletişim bilgilerine web sitesinden 
ulaşabilirsiniz. 
Tüm yetkili servis bilgileri Bakanlık tarafından oluşturulan Servis Bilgi Sisteminde yer 
almaktadır.

SORUN SEBEBİ ÇÖZÜM

Cihaz  çalışmıyor.

Prize uygun şekilde ta-
kılmamış. Uygun şekilde prize takın.

Prizde elektrik yok. Sigorta veya şalteri kontrol edin.

Hazne düzgün yerleşti-
rilmemiş.

Hazneyi Vestel LightFry Duo 
XXL'i doğru şekilde yerleştirin.

Zamanlayıcı ayarlı değil. Vestel LightFry Duo XXL'i başlatmak için 
ayarı gerekli hazırlık süresine ayarlayın.

Malzemeler eşit şekilde 
pişmemiş.

Haznede çok fazla 
malzeme var.

Daha eşit pişirme için hazneye 
daha küçük parti malzemeleri koyun.

Ayarlanan sıcaklık çok 
düşük./ Pişirme süresi 
çok kısa.

Ayarları gerekli Sıcaklık/Hazırlık süresi-
ne ayarlayın (bkz. Menü Süreleri).

Pişirdikten sonra yiye-
cekler çıtır değildi.

Yanlış türde yiyecekler 
kullanıldı.

Daha çıtır bir sonuç için uygun menü, 
sıcaklık ve süre kullanın veya 
yiyeceklerin üzerine hafifçe yağ sürün.



Hazne pişirme bölümü 
içine doğru şekilde kay-
dırılamıyor.

Haznede çok fazla 
malzeme var.

Hazneyi MAX kapasitesinin üzerinde 
doldurmayın. Önerilen miktar için 
Menü Süreleri bölümüne bakın.

Hazne tam ve doğru 
yerleştirilmemiştir.

Hazneyi bir tık sesi duyana kadar 
hazneye doğru itin.

Vestel LightFry 
Duo XXL'den 
beyaz duman 
çıkıyor.

Yağlı malzemeler hazır-
lanıyor.

Yağlı malzemeler piştiğinde tavaya bi-
raz yağ sızacaktır. Bu yağ beyaz 
duman çıkaracak ve tava normalden 
daha fazla ısınacaktır. Ancak bu, cihazı 
veya nihai sonucu etkilemez.

Haznede hala önceki 
kullanımdan kalan yağ 
kalıntıları var.

Her kullanımdan sonra hazneyi ve 
hazneyi iyice temizleyin.
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 Cihazınızın Çevreye Uygun Bir 
Şekilde Atılması

Ürünün üzerinde veya bilgi 
etiketinde yer alan bu işaret, 
bu cihazın kullanım ömrünün 
sonunda diğer evsel atıklarla 
birlikte atılmaması gerektiği-
ni belirtmektedir. Kontrol 
edilmeyen atık imhasının 

çevreye ve insan sağlığına olası zararlarını 
önlemek için, lütfen bu cihazı diğer atık 
türlerinden ayırın ve malzeme kaynaklarının 
sürdürülebilir tekrar kullanımını desteklemek 
için sorumlu bir şekilde yeniden dönüşüme 
kazandırılmasını sağlayın. Bu cihazın çevre-
sel olarak güvenli geri dönüştürme için ne-
reye ve nasıl götüreceğiniz konusunda bilgi 
almak üzere, ürünü satın aldığınız bayi ve 
yerel kuruluşlarla iletişim kurun. Bu ürün, geri 
dönüşüm için diğer ticari atıklarla karıştırıl-
mamalıdır.

Ambalaj Bilgisi
Ürünün ambalajı, geri dönüştürülebilir 
malzemelerden üretilmiştir. Ambalaj atığını 
evsel veya diğer atıklarla birlikte atmayın, 
yerel yönetimin belirttiği ambalaj toplama 
noktalarına atın.
Enerji Tasarrufu için Öneriler
Kullanmadığınız zamanlarda cihazı 
fişten çekiniz. 180 derece açarak yatay 
konumda kullanmak daha çok enerji 
harcanmasına sebep olabilir.
Müşteri’nin Seçimlik Hakları
Müşteri; malın 6502 sayılı Tüketicinin Ko-
runması Hakkında Kanun hükümleri uyarın-
ca ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda, 
ayıp daha sonra ortaya çıkmış olsa bile, malın 
müşteriye teslim tarihinden itibaren iki yıllık 
zamanaşımı süresi içinde;
1) Satılanı geri vermeye hazır olduğunu

bildirerek sözleşmeden dönme,
2) Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış be-
delinden indirim isteme,seçimlik haklarından
birini Satıcıya karşı;
3) Aşırı bir masraf gerektirmediği takdirde,
bütün masrafları satıcıya ait olmak üzere
satılanın ücretsiz onarılmasını isteme,
4) İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir misli ile
değiştirilmesini isteme,seçimlik haklarından
birini ise Satıcıya, üretici veya ithalatçıya
karşı kullanılabilir.

Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile 
değiştirilmesinin satıcı için orantısız 
güçlükleri beraberinde getirecek olması 
hâlinde tüketici, sözleşmeden dönme veya 
ayıp oranında bedelden indirim haklarından 
birini kullanabilir.
Müşteri; şikâyet ve itirazları konusundaki 
başvurularını Tüketici Mahkemelerine ve 
Tüketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Üretim Yeri: 
Zhejiang Tianxi Kitchen Appliance Co, Ltd.

1, West 2nd Road, Hu Town, Jinyun, 321404 
Zhejiang, China

Üretici/İthalatçı Firma:
Vestel Ticaret A.Ş.

Adres :  Levent 199    Büyükdere Cad.
No:199  34394 Şişli/İSTANBUL-TÜRKİYE

	 : 0850 222 4 123
E-posta : vmh@vestel.com.tr
http://www.vestel.com.tr/destek
WhatsApp: 0850 222 4 123
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SİZİN İÇİN BURADAYIZ!

Ürününüzü iyi günlerde kullanmanızı diliyoruz.

Bize dilediğiniz zaman aşağıdaki
iletişim kanallarımızdan ulaşabilirsiniz.

Aradığınız pek çok cevabı 
destekmerkezi.vestel.com.tr
internet sitemizde bulabilirsiniz.

Sorunlarla ilgili çözüm ve bilgilendirici içeriklere ulaşabilir, 
yetkili servis kaydı açabilir, kaydınızı takip edebilir ve 

ürününüze ait güncel bilgilere, teknik belgelere ve 
yazılımlara erişebilirsiniz.

SORULARINIZ VE ÖNERILERINIZ IÇIN  BIZE ULAŞABILIRSINIZ.

Vestel Asistan 0850 222 4 123 vestel.com.tr vmh@vestel.com.tr Vestel Destek Merkezi



Ve
st

el
 Ş

irk
et

le
r G

ru
bu

İc
ra

 K
ur

ul
u 

Ba
şk

an
ı

ER
G

Ü
N

 G
Ü

LE
R

TÜ
RK

IY
E 

G
EN

EL
 D

A
Ğ

IT
IC

IS
I:

Ve
st

el
 T

ica
re

t A
.Ş

.
Le

ve
nt

 19
9 

Bü
yü

kd
er

e 
Ca

d.
 N

o:
 19

9 
34

39
4

Şi
şli

/İ
st

an
bu

l -
 T

ür
kiy

e
Te

l: 
08

50
 2

22
 4

 12
3

W
eb

: w
ww

.v
es

te
l.c

om
.tr

/d
es

te
k

E-
po

st
a:

 v
m

h@
ve

st
el

.c
om

.tr
W

ha
ts

Ap
p:

 0
85

0 
22

2 
4 

12
3

SA
TI

C
I F

IR
M

A
N

IN

Un
va

nı
	

A d
re

si	

Te
l-F

ak
s

E-
po

st
a	

Fa
tu

ra
 T

ar
ih

i	 

Fa
tu

ra
 N

o

Ka
şe

 v
e 

İm
za

A
LI

C
IN

IN

Ad
ı, 

So
ya

dı
	

A d
re

si	

Te
l

G
A

RA
N

TI
 B

EL
G

ES
I

M
A

LI
N

Ci
ns

i	
FR

İT
Ö

Z

M
ar

ka
sı	

V E
ST

EL

M
od

el
i	

Se
ri 

N
o	

T e
sli

m
 T

ar
ih

i v
e 

Ye
ri

Az
am

i T
am

ir 
Sü

re
si	

20
 İş

gü
nü

G
ar

an
ti 

Sü
re

si	
2 

Yı
l

Ü
RE

TI
C

I/
IT

H
A

LA
TÇ

I F
IR

M
A

:
Ve

st
el

 T
ica

re
t A

.Ş
.

Le
ve

nt
 19

9 
Bü

yü
kd

er
e 

Ca
d.

 N
o:

 19
9 

34
39

4
Şi

şli
/İ

st
an

bu
l -

 T
ür

kiy
e

Te
l: 

08
50

 2
22

 4
 12

3
W

eb
: w

ww
.v

es
te

l.c
om

.tr
/d

es
te

k
E-

po
st

a:
 v

m
h@

ve
st

el
.c

om
.tr

W
ha

ts
Ap

p:
 0

85
0 

22
2 

4 
12

3



G
A

RA
N

Tİ
 Ş

A
RT

LA
RI

1.	
G

ar
an

ti 
sü

re
si 

m
al

ın
 te

sli
m

 ta
rih

in
de

n 
iti

ba
re

n 
ba

şla
r v

e
	

2 
yıl

dı
r.

2.
	M

al
ın

 b
üt

ün
 p

ar
ça

la
rı 

da
hi

l o
lm

ak
 ü

ze
re

 ta
m

am
ı f

irm
am

ız
	

ga
ra

nt
isi

 ka
ps

am
ın

da
dı

r.
3.

	M
al

ın
 g

ar
an

ti 
sü

re
si 

içe
ris

in
de

 a
rız

al
an

m
as

ı d
ur

um
un

da
,

	
ta

m
ird

e 
ge

çe
n 

sü
re

 g
ar

an
ti 

sü
re

sin
e 

ek
le

ni
r. 

M
al

ın
 ta

m
ir

	
sü

re
si 

en
 fa

zla
 2

0 
iş 

gü
nü

dü
r. 

Bu
 sü

re
 m

al
a 

iliş
kin

 a
rız

an
ın

	
se

rv
is 

ist
as

yo
nu

na
, s

er
vi

s i
st

as
yo

nu
nu

n 
ol

m
am

as
ı 

	
du

ru
m

un
da

, m
al

ın
 sa

tıc
ısı

, b
ay

ii, 
ac

en
ta

sı,
 te

m
sil

cil
iğ

i,
	

ith
al

at
çıs

ı v
ey

a 
ür

et
ici

sin
de

n 
bi

ris
in

e 
bi

ld
iri

m
 ta

rih
in

de
n

	
iti

ba
re

n 
ba

şla
r. 

M
al

ın
 a

rız
as

ın
ın

, 1
0 

iş 
gü

nü
 iç

in
de

	
gi

de
ril

m
em

es
i h

al
in

de
; ü

re
tic

i v
ey

a 
ith

al
at

çı,
 m

al
ın

 ta
m

iri
	

ta
m

am
la

nı
nc

ay
a 

ka
da

r, 
be

nz
er

 ö
ze

llik
le

re
 sa

hi
p 

ba
şk

a
	

bi
r m

al
ı t

ük
et

ici
ni

n 
ku

lla
nı

m
ın

a 
ta

hs
is 

et
m

ek
 zo

ru
nd

ad
ır.

4.
	M

al
ın

 g
ar

an
ti 

sü
re

si 
içi

nd
e,

 g
er

ek
 m

al
ze

m
e 

ve
 iş

çil
ik,

 g
er

ek
se

	
m

on
ta

j h
at

al
ar

ın
da

n 
do

la
yı 

ar
ıza

la
nm

as
ı h

al
in

de
, i

şç
ilik

	
m

as
ra

fı,
 d

eğ
işt

iri
le

n 
pa

rç
a 

be
de

li y
a 

da
 b

aş
ka

 h
er

ha
ng

i b
ir 

ad
	

al
tın

da
 h

içb
ir 

üc
re

t t
al

ep
 e

di
lm

ek
siz

in
 ta

m
iri

 y
ap

ıla
ca

kt
ır.

5.
	Tü

ke
tic

in
in

 ta
m

ir 
ha

kk
ın

ı k
ul

la
nm

as
ın

a 
ra

ğm
en

 m
al

ın
;

		


a)
 G

ar
an

ti 
sü

re
si 

içi
nd

e 
te

kr
ar

 a
rız

al
an

m
as

ı,
		


b)

 T
am

iri
 iç

in
 g

er
ek

en
 a

za
m

i s
ür

en
in

 a
şıl

m
as

ı,
		


c)

 T
am

iri
ni

n 
m

üm
kü

n 
ol

m
ad

ığ
ın

ın
, y

et
kil

i s
er

vi
s i

st
as

yo
nu

,
		


	 

 sa
tıc

ı, 
ür

et
ici

 v
ey

a 
ith

al
at

çı 
ta

ra
fın

da
n 

bi
r r

ap
or

la
		


	 

 b
el

irl
en

m
es

i, 
du

ru
m

la
rın

da
; t

ük
et

ici
 m

al
ın

 b
ed

el
 ia

de
sin

i,
		


	 

 a
yıp

 o
ra

nı
nd

a 
be

de
l in

di
rim

in
i v

ey
a 

m
al

ın
 a

yıp
sız

 m
isl

i il
e

		


	 
 d

eğ
işt

iri
lm

es
in

i s
at

ıcı
da

n 
ta

le
p 

ed
eb

ilir
. S

at
ıcı

, t
ük

et
ici

ni
n

		


	 
 ta

le
bi

ni
 re

dd
ed

em
ez

. B
u 

ta
le

bi
n 

ye
rin

e 
ge

tir
ilm

em
es

i
		


	 

 d
ur

um
un

da
 sa

tıc
ı, 

ür
et

ici
 v

e 
ith

al
at

çı 
m

üt
es

el
sil

en
		


	 

 so
ru

m
lu

du
r.

6.
	 M

al
ın

 ku
lla

nm
a 

kıl
av

uz
un

da
 y

er
 a

la
n 

hu
su

sla
ra

 a
yk

ırı
	

 ku
lla

nı
lm

as
ın

da
n 

ka
yn

ak
la

na
n 

ar
ıza

la
r g

ar
an

ti 
ka

ps
am

ı
	

 d
ışı

nd
ad

ır.
7.

	G
ar

an
ti 

be
lg

es
i il

e 
ilg

ili 
ol

ar
ak

 çı
ka

bi
le

ce
k s

or
un

la
r i

çin
 T

.C
.

	
G

üm
rü

k v
e 

Ti
ca

re
t B

ak
an

lığ
ı T

ük
et

ici
ni

n 
Ko

ru
nm

as
ı v

e 
Pi

ya
sa

	
G

öz
et

im
i G

en
el

 M
üd

ür
lü

ğü
’n

e 
ba

şv
ur

ul
ab

ilir
.

G
A

RA
N

Tİ
 Y

Ü
KÜ

M
LÜ

LÜ
Ğ

Ü 
- 

M
Ü

ŞT
ER

İN
İN

 
Dİ

KK
AT

 E
TM

ES
İ G

ER
EK

EN
 H

U
SU

SL
A

R

1.	
G

ar
an

ti 
Be

lg
es

i ü
ze

rin
de

 m
am

ul
ün

 o
rij

in
al

 se
ri 

nu
m

ar
as

ın
da

	
ta

hr
ifa

t y
ap

ıld
ığ

ı h
al

le
rd

e 
ga

ra
nt

i g
eç

er
siz

di
r.

2.
	G

ar
an

ti 
yü

kü
m

lü
lü

ğü
nü

n 
ge

çe
rli

 o
la

bi
lm

es
i iç

in
, V

ES
TE

L
	

ye
tk

ili 
pe

rs
on

el
in

de
n 

ya
 d

a 
ye

tk
ili 

se
rv

isl
er

in
de

n 
ba

şk
a

	
hi

çb
ir 

kim
se

ni
n,

 h
içb

ir 
şe

kil
de

 ci
ha

zın
 ta

m
ir 

ve
 ta

di
lin

e
	

m
üd

ah
al

e 
et

m
em

es
i g

er
ek

m
ek

te
di

r.
3.

	A
rız

al
ı c

ih
az

ın
 ta

m
ir 

ye
rin

i (
cih

az
ın

 ku
lla

nı
ld

ığ
ı y

er
 v

ey
a

	
se

rv
is 

at
öl

ye
si)

 v
e 

şe
kli

ni
 y

et
kil

i s
er

vi
s b

el
irl

er
.

4.
	A

şa
ğı

da
 a

çık
la

na
n 

ko
şu

lla
rd

a 
ar

ıza
lı c

ih
az

 g
ar

an
ti 

ka
ps

am
ın

a
	

gi
rm

ez
:

		


a)
 C

ih
az

a 
ba

ğl
an

an
 d

ış 
do

na
nı

m
da

n 
(re

gü
la

tö
r,

		


	 
 ke

sin
tis

iz 
gü

ç k
ay

na
ğı

 v
b.

) k
ay

na
kla

na
n 

ar
ıza

la
r,

		


b)
 A

no
rm

al
 v

ol
ta

j d
üş

ük
lü

ğü
 v

ey
a 

fa
zla

lığ
ın

da
n,

		


	 
 h

at
al

ı e
le

kt
rik

 te
sis

at
ın

da
n,

 ci
ha

zın
 e

tik
et

in
de

		


	 
 b

el
irt

ile
nd

en
 fa

rk
lı b

ir 
şe

be
ke

 g
er

ilim
in

e
		


	 

 b
ağ

la
nm

as
ıyl

a 
ol

uş
an

 a
rız

al
ar

,
		


c)

 M
al

ın
 te

sli
m

in
de

n 
so

nr
ak

i n
ak

ille
r v

e 
ye

rle
şt

irm
e 

so
nu

cu
		


	 

 (d
üş

m
e,

 a
şır

ı s
ar

sıl
m

a,
 d

ar
be

 v
s.)

 o
lu

şa
bi

le
ce

k a
rız

al
ar

,
		


d)

 C
ih

az
ın

 ku
lla

nı
m

 h
at

al
ar

ın
da

n 
m

ey
da

na
 g

el
en

 d
ış 

ve
		


	 

 iç
 y

üz
ey

le
rd

ek
i b

oz
ul

m
a,

 çi
zil

m
e,

 kı
rıl

m
al

ar
 v

e 
ar

ıza
la

r,
		


e)

 D
oğ

a 
ol

ay
la

rın
ın

 (y
ıld

ırı
m

, s
el

, s
u 

ba
sk

ın
ı, 

de
pr

em
,

			


 
 y

an
gı

n 
vs

.) 
yo

l a
ça

ca
ğı

 a
rız

al
ar

.
	

Bu
 g

ib
i d

ur
um

la
rd

a 
ar

ıza
lı c

ih
az

, V
ES

TE
L 

ye
tk

ili 
uz

m
an

la
rı

	
ta

ra
fın

da
n 

ta
m

ir 
ed

ile
ce

k,
 st

an
da

rt
 ta

m
ir 

üc
re

ti 
al

ın
ac

ak
tır

.
5.

	G
ar

an
ti 

Be
lg

es
i’n

in
 te

ke
m

m
ül

 e
tt

iri
le

re
k t

ük
et

ici
ye

 v
er

ilm
es

i
	

so
ru

m
lu

lu
ğu

 tü
ke

tic
in

in
 m

al
ı s

at
ın

 a
ld

ığ
ı y

et
kil

i s
at

ıcı
,

	
ac

en
te

 y
a 

da
 te

m
sil

cil
ikl

er
e 

ai
tt

ir.
 G

ar
an

ti 
Be

lg
es

i,
	

sa
tın

 a
lın

an
 m

al
a 

iliş
kin

 fa
tu

ra
nı

n 
ta

rih
i v

e 
sa

yıs
ı il

e
	

se
ri 

nu
m

ar
as

ın
ı iç

er
m

ek
 zo

ru
nd

ad
ır.

M
Ü

ŞT
ER

İ’N
İN

 S
EÇ

İM
Lİ

K 
H

A
KL

A
RI

M
üş

te
ri;

 m
al

ın
 6

50
2 

sa
yıl

ı T
ük

et
ici

ni
n 

Ko
ru

nm
as

ı H
ak

kın
da

 K
an

un
 

hü
kü

m
le

ri 
uy

ar
ın

ca
 a

yıp
lı o

ld
uğ

un
un

 a
nl

aş
ılm

as
ı d

ur
um

un
da

, 
ay

ıp
 d

ah
a 

so
nr

a 
or

ta
ya

 çı
km

ış 
ol

sa
 b

ile
, m

al
ın

 m
üş

te
riy

e 
te

sli
m

 
ta

rih
in

de
n 

iti
ba

re
n 

iki
 y

ıllı
k z

am
an

aş
ım

ı s
ür

es
i iç

in
de

;

1.	
Sa

tıl
an

ı g
er

i v
er

m
ey

e 
ha

zır
 o

ld
uğ

un
u 

bi
ld

ire
re

k s
öz

le
şm

ed
en

	
dö

nm
e,

2.
	S

at
ıla

nı
 a

lık
oy

up
 a

yıp
 o

ra
nı

nd
a 

sa
tış

 b
ed

el
in

de
n 

in
di

rim
	

ist
em

e,
 se

çim
lik

 h
ak

la
rın

da
n 

bi
rin

i S
at

ıcı
ya

 ka
rş

ı;
3.

	A
şır

ı b
ir 

m
as

ra
f g

er
ek

tir
m

ed
iğ

i t
ak

di
rd

e,
 b

üt
ün

 m
as

ra
fla

rı
	

sa
tıc

ıya
 a

it 
ol

m
ak

 ü
ze

re
 sa

tıl
an

ın
 ü

cr
et

siz
 o

na
rıl

m
as

ın
ı is

te
m

e,
4.

	İm
kâ

n 
va

rs
a,

 sa
tıl

an
ın

 a
yıp

sız
 b

ir 
m

isl
i il

e 
de

ği
şt

iri
lm

es
in

i
	

ist
em

e,
 se

çim
lik

 h
ak

la
rın

da
n 

bi
rin

i is
e 

Sa
tıc

ıya
, ü

re
tic

i v
ey

a
	

ith
al

at
çıy

a 
ka

rş
ı k

ul
la

nı
la

bi
lir.

Üc
re

ts
iz 

on
ar

ım
 v

ey
a 

m
al

ın
 a

yıp
sız

 m
isl

i il
e 

de
ği

şt
iri

lm
es

in
in

 sa
tıc

ı 
içi

n 
or

an
tıs

ız 
gü

çlü
kle

ri 
be

ra
be

rin
de

 g
et

ire
ce

k o
lm

as
ı h

âl
in

de
 

tü
ke

tic
i, 

sö
zle

şm
ed

en
 d

ön
m

e 
ve

ya
 a

yıp
 o

ra
nı

nd
a 

be
de

ld
en

 in
di

rim
 

ha
kla

rın
da

n 
bi

rin
i k

ul
la

na
bi

lir.

M
üş

te
ri;

 şi
kâ

ye
t v

e 
iti

ra
zla

rı 
ko

nu
su

nd
ak

i b
aş

vu
ru

la
rın

ı
Tü

ke
tic

i M
ah

ke
m

el
er

in
e 

ve
 T

ük
et

ici
 H

ak
em

 H
ey

et
le

rin
e

ya
pa

bi
lir.

Ve
st

el
 iç

in
 ki

şis
el

 v
er

ile
rin

izi
 ko

ru
m

ak
 ö

ne
m

lid
ir.

 R
es

m
i in

te
rn

et
 

sit
em

izd
e 

ya
yın

la
dı

ğı
m

ız 
Ay

dı
nl

at
m

a 
M

et
ni

 (h
tt

ps
://

ww
w.

ve
st

el
.

co
m

.tr
/c

on
te

nt
/k

isi
se

lv
er

ile
rin

isl
en

m
es

i) 
ile

 b
u 

sü
re

çt
e 

siz
le

rd
en

 
to

pl
ad

ığ
ım

ız 
kiş

ise
l v

er
ile

re
 ili

şk
in

 d
et

ay
lı b

ilg
ile

re
 u

la
şa

bi
lir

sin
iz.



Cihazınızın T.C. Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve 
Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğü’nce tespit ve ilan edilen kullanım 
ömrü (cihazın fonksiyonlarını yerine getirebilmesi için gerekli yedek 
parça bulundurma süresi) 7 yıldır.

Geri dönüştürülebilir kağıt kullanarak doğaya katkımızı sürdürüyoruz.

ÜRETİCİ/İTHALATÇI FİRMA:
Vestel Ticaret A.Ş.
Levent 199 Büyükdere Cad. No: 199 34394 
Şişli/İstanbul - Türkiye
Tel: 0850 222 4 123 
Web: www.vestel.com.tr/destek
E-posta: vmh@vestel.com.tr
WhatsApp: 0850 222 4 123


	Blank Page
	Blank Page
	Untitled
	Blank Page
	Untitled



